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Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre
Nos présentes lettres patentes et sur
icelles fait apposer le grand sceau de
Notre provinee de Québee. TimorN:
Notre trés fidéle et bien-aimé I'Honora-
ble HENRY GEORGE CARROLL,
lieutenant-gouverneur de Notre pro-
vinee de Québee, .

En I'Hotel du Gouvernement, en Notre Cité
de QUEBEC, de Notre Provinee de

EC, ce SIXIEME jour de MAI
en I'année mil neuf cent trente de I'tre
chrétienne et de Notre Rigne la vingt
et uniéme annéde,

Par ordre,

Le sous-secrétaire sup, t de la province,
2580 ALEXANDRE DESMEULES.
Canada,

Province de H.-G. CARROLL.
%éls)e]c.

GEORGE V, par la Griice de Dieu, roi de Grande-
Bretagne, d'Irlande et des territoires britanni-
ques au-deld des mers, défenseur de la foi,
empereur des Indes.

A tous ceux qui les présentes verront ou qu’icelles
pourront concerner—SALUT,

PROCLAMATION.

TTENDU qu'une
Assistant-Procureur- requite Nous a été

Général. présentée, demandant
de détacher de la municipalité de la paroisse de
Saint-Jean-Baptiste-de-Micolet, le territoire ci-
aprés déerit, et de I'ériger en municipalité dis-
tinete, sous le nom de “La munieipalité de Nico-
let-Sud”, dans le méme comté;

ATTENDU que toutes les preseriptions du Code
municipal A cet égard ont été remplies, que le dit
territoire est dans les conditions exigées par Ia
Loi pour former une municipalité, et qu’il restera
A la municipalité de la paroisse de Saint-Jean-
Baptiste-de-Nicolet, aprés cette érection, une
population de plus de trois cents dmes:

A CES CAUSES, du consentement et de I'a-
vis de Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un
déeret en date du 24 avril 1930, et conforméiment
aux dispositions du Code municipal de Notre
Province-de Québec, Nous déclarons par les pré-
sentes que le territoire suivant, savoir:

Le territoire, dans la seigneurie de Nicolet et
dont les bornes—en référence au plan du cadastre
officiel fait pour la paroisse de Saint-Jean-Baptis-
te-de-Nicolet, dans la seconde division d'enregis-
trement de Nicolet—sont: vers l'ouest, le lac
Saint-Pierre depuis son point de contact avee la
limite nord-est de la municipalité de la paroisse
de Saint-Antoine-de-la-Baie-du-Febvre, jusqu’an
milieu du chenal de la Ferme; vers le sud-ouest,
ladite limite de paroisse jusqu'au milieu de la
rividre Nicolet-Sud-Ouest; vers U'est et le sud-est,
une ligne menée suivant le milicu de cette rividre
jusqu'd son point de jonction avec la rivitre
kieolebNurd-Eut ; vers le nord, le milieu du che-
nal de la Ferme et, & la suite, une ligne menée
suivant le milieu de la riviére Nicolet, de manidre
A inelure les fles numéros 407, 409, 410, 413, 414,
415 et 416, jusqu'au point de jonction des rividres
Nienlnt-ﬂucLDuest et Nicolet-Nord-Est,—est d¢é-
taché de la municipalité de la paroisse de Saint-
Jean-Baptiste-de-Nicolet et éngé en une muni-
cipalité, sous le nom de “la municipalité de Nico-
let-Sud”, dans le comté municipal de Nicolet,

T

CuarLes LaNcTor, }

In TesTIvONY wiereor, We have eaused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of the Provinee of
Quebee, to be hercunto affixed., Wir-
nvess:  Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable HENRY
GEORGE CARROLL, Lieutenant-
Governor of our said Province.

At our Government House, in Our City of
QUEBEC, in Our said Provinee, this
SIXTH day of MAY, in the Year of
Our Lord one thousand nine hundred
and thirty and in the twenty first year
of Our Reign.

By command.

ALEXANDRE DESMEULES,

2500 Acting Assistant Provincial Secretary.
Canada,
Province of H. G. CARROLL.
[ b
L.B))

GEORGE V, by the Grace of God, of Great
Britain, Ireland and the British Dominions
beyond the Seas, Kixna, Defender of the Faith,
Emperor of India.

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern—GREETING,

PROCLAMATION.

HEREAS applica-
Deputy-Attorney- j tion has been made
General, to Us, to detach from the
municipality of the parish of Saint-Jean-Baptiste-
de-Nicolet, the territory hercinafter described,
and to erect the same into a separate municipa-
IEl}\'. under the name of “The Municipality of
Nicolet-South, "in the same County;

Wigrras all the provisionk of the Municipal
Code on that behall have been observed, that the
sait territory is within the conditions required
by law to forin a Municipality, and that there
shall remain in the Municipality of the parish
of Saint-Jean-Baptiste=de-Nicolet, after such
crection, a population of over three hundred
souls;

THEREFORE, with the adviee and consent
of Our Executive Council, expressed in an Order
dated the 24th, of April, 1930, and in accordance
with the provisions of the Municipal Code of
Our Provinee of Quebee, We hereby enact that
the following territory, to wit:

The territory, in the Nicolet Seigueurie, the
boundaries of which—aceording to the official
cadastral plan made for the parish of Saint-Jean-
Ba ltiﬁle-l}(‘-xit'ulvt. in the second registration di-
vigion of Nicolet, are: towards the West, Lake
Saint-Pierre, from its point of enntact with the
Northeast limit of the munieipality of the parish
of Saint-Antoine-de-la-Baie-du-Febyvre as far as
the.middle of the channel'ol La Ferme; towards
the South-west, the said parish limit as far as the .
middle of the river Nicolet-Southwest; towards the
East and Southeast, a line drawn from the middle
of such river as far asits intersection with the river
Nicolet-Northeast towards the North, the middle
of the ehannel of La Ferme, and following, a line
drawn along the middle of the river Nicolet, in
such manner as to include islands numbers 407,
400, 410, 413, 411, 415 and 416, as far as the inter-
section of the rivers Nicolet-Southwest and Nico-
let-Northeast—shall be detached from the
municipality of the parish of Saint-Jean-Baptiste-
de-Nicolet and erected into a municipality, under
the name of “The Municipality of Nicolet

Crantes Laxcror,
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A compter de la date de la publication de la pré-
sente proclamation dans la Gazette Officielle de
Quiébec, :

DE TouT cE QUE DEsSsUS, tous Nos féaux sujets
et tous autres que les présentes peuvent concer-
ner gont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence.

Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre
Nos présentes lettres patentes et sur
icelles fait apposer le ﬁnd sceau de
Notre province de Québec. TemolN :
Notre trés fidéle et bien-aimé I'Honora-
ble HENRY GEORGE CARROLL,
lieutenant-gouverneur de Notre pro-
vinee de Québee, :

En I'Hotel du Gouvernement, en Notre Cité
de QUEBEC, de Notre Province de
QUEBEC, ce SIXIEME jour de MAI,
en 'année mil neuf eent trente de 'dére
chrétienne et de Notre Régne la vingt
et unitme année,

Par ordre,

Le sous-seerétaire suppléant de la provinee,

2587 ALEXANDRE DESMEULES,

Action en séparation de biens

South”, in the municipal eounty of Nieolet, from
and after the date of the publication of the pre-
sent proclamation in the Quebee Official Gazelle,

Or AL waica Our loving subjects and all
others whom these presents may concern, are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

In Testimony wuereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of the Provinee of
Quebee, to be hereunto affixed. Wir-
nNEss : Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable HENRY
GEORGE CARROLL, Lieutenant-
Governor of Our said Provinee.

At Our Government House, in Our City of
QUEBEC, in Our said Provinee, this
SIXTH day of MAY, in the Year of
Our Lord one thousand nine hundred
and thirty and in the twenty first year
of Our Reign.,

By Command,

ALEXANDRE DESMEULES,

2588  Acting Assistant Provineial Seeretary.

Action for separation as to property

Canada, Provinee de Québee, District de
Rimouski, Cour Supérieure, No 2658. Dame
Marguerite Morneau, épouse de Joseph Proulx,
de la paroisse de Sainte-Blandine, dans le district
ﬂe Rimouski, diment autorisée i ester en justice,
emanderesse; vs le dit Joseph 'roulx, défendeur.
Une action en séparation de biens a ét¢ insti-
tuée en cette cause, le vingt-neuviéme jour
d’avril 1930. )
Rimouski, le 20 avril 1930.
Les procureurs de la demanderesse,
2613—19-4 COTE & JESSOP.

Canada, Provinee de Québee, Distriet de
Beauce, Cour Supérieure, No 11705. Dame
Claudia Rodrigue, de Saint-Victor, épouse de
Gédéon Tardil, eultivateur, de Saint-Vietor, di-
ment autorisée i ester en justice, demanderesse;
vg le dit Gédéon Tardif, défendeur.

Uneaction en séparation de biens a 6té instituée
en cette cause, le vingt-quatriéme jour d'avril
1930.

Saint-Joseph, Beauce, mai 7, 1930.

Le procureur de la demanderesse

2615—19-4 ANT. LACOURCIERE.

: Avis divers

Canada, Provinee of Quebee, Distriet of Ri-
mougki, Superior Court, No. 2658, Dame Mar-
guerite Morneau, wife of Joseph Proulx, of the
parish of Sainte Blandine, in the district of Ri-
mouski, duly authorized to ester en justice,
plaintiff; vs the said Joseph Proulx, defendant.

An action for separation as to property has
been instituted in this cause, the twenty ninth
day of April, 1930,

Rimouski, April 20, 1030,

COTE & JESSOP,

2614—19-4 Attorneys for plaintiff.

Canada, Provinee of Quebee, Distriet of
Beauce, Superior Court, No, 11705, Dame Clau-
dia Rodrigue, of Saint Vietor, wife of Gédéon
Tardif, farmer, of Saint Vietor, duly authorized
to esler en justice, plaintiff; vs the said Gedeon
Tardif, defendant.

An action for separation as to property has
been instituted in this cause, on the twenty
fourth day of April, 1930.

Saint Joseph, Beauce, May 7, 1930,

ANT. LACOURCIERE,

2616—19—4 Attorney for plaintiff.

Miscellaneous Notices

Avis est par le présent donné que “The Ritchie
Cut-Stone Company, Limited”, autorisée A faire
des affaires dans cette province, a nommé
procuration, M. William Mann, de “The Ritchie
Cut-Stone Company, Limited”, rue Wanklyn,
ville LaSalle, dans la province de Québec, son
agent principal, avec son burgau chef d’affaires
dans la dite ville, en remplacement de M. C.-C.
Porter.

Le sous-secrétaire suppléant de la province,

2621 - ALEXANDRE DESMEULES.

—_—

Notice is hereby given that “The Ritchie
Cut-Stone Company, Limited"”, authorized to
carry on business in this Province, has by new
power of attorney, appointed Mr. William Mann,
care of “The Ritchie Cut-Stone Company, Limit-
ed”, Wanklyn Street, Town of LaSalle, in the
Province of Quebec, to be its chief agent, w1t31
head-office in said town, replacing Mr. C. C.

Porter.
ALEXANDRE DESMEULES,
2622  Acting Assistant Provincial Secretary.



